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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2679/98
z dnia 7 grudnia 1998 r.

w sprawie funkcjonowania rynku wewnetrznego w odniesieniu do swobodnego przeplywu
towar6w pomiedzy Pafistwami Czlonkowskimi

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 235,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zgodnie z art. 7a Traktatu rynek wewnetrzny obejmuje
obszar bez granic wewnetrznych, w ktérym jest zapew-
niony w szczegdlnosci swobodny przeplyw towardw
zgodnie z art. 30-36 Traktatu.

Naruszenie tej zasady, ktore wystepuje, jezeli w danym
Panistwie Czlonkowskim swobodny przeplyw towarow
jest utrudniany przez dzialania oséb prywatnych, moze
powodowac cigzkie zakldcenia w poprawnym funkcjono-
waniu rynku wewnetrznego i powodowad powazne straty
u dotknigtych oséb fizycznych.

W celu zapewnienia wykonania zobowigzan wynikajgcych
z Traktatu, a w szczeg6lnosci zapewnienia poprawnego
funkcjonowaniu rynku wewnetrznego, Panstwa Czlon-
kowskie z jednej strony powstrzymuja si¢ od przyjmowa-
nia §rodkéw lub podejmowania dzialan prowadzacych do
stwarzania przeszk6d w handlu, a z drugiej strony podej-
muja wszelkie niezbedne i proporcjonalne $rodki w celu
ulatwienia swobodnego przeplywu towaréw na ich tery-
torium.

Srodki tego rodzaju nie moga narusza¢ wykonywania pod-
stawowych praw, w tym prawa lub wolnosci strajku.

Niniejsze rozporzadzenie nie stanowi przeszkody dla
jakichkolwiek dzialan, ktére, w niektdrych przypadkach,
mogg okazal si¢ konieczne na szczeblu wspélnotowym
w celu dostarczenia odpowiedzi na problemy zwigzane z
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego, biorac pod
uwage, w stosownych przypadkach, stosowanie niniej-
szego rozporzadzenia.

Panistwa Czlonkowskie posiadaja wylaczng kompetencje
w odniesieniu do utrzymania porzadku publicznego

i ochrony bezpieczenstwa wewnetrznego, jak réwniez
w okreSlaniu, czy, kiedy i jakie $rodki s3 niezbedne
i proporcjonalne w danej sytuacji w celu ulatwiania swo-
bodnego przeplywu towaréw na ich terytorium.

Pomigdzy Panstwami Cztonkowskimi a Komisja dokony-
wana jest odpowiednia i szybka wymiana informacji
w sprawie przeszk6d w swobodnym przeplywie towardw.

Panstwo Czlonkowskie, na ktérego terytorium wystapily
przeszkody w swobodnym przeplywie towaréw, podej-
muje wszelkie niezbedne i proporcjonalne srodki, aby jak
najszybciej przywroci¢ swobodny przeptyw towaréw na
swoim terytorium w celu uniknigcia ryzyka kontynuadji,
zwigkszenia lub nasilenia zaklécen lub strat moggcych
spowodowaé zalamanie w handlu i w stosunkach umow-
nych, bedacych jego podstaws; takie Panstwo Czlonkow-
skie informuje Komisje i, na zadanie, inne Pafistwa Czlon-
kowskie, o podjetych lub planowanych $rodkach w celu
realizacji wyzej wymienionego celu.

Komisja, wykonujac swoj obowigzek na mocy Traktatu,
notyfikuje danemu Panistwu Czlonkowskiemu swojg opi-
ni¢, ze wystapilo naruszenie, a Panstwo Czlonkowskie
odpowiada na taka notyfikacje.

W Traktacie nie przewidziano innych uprawnien niz te
okreslone w jego art. 235, w celu przyjecia niniejszego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

1) wyraz ,przeszkoda” oznacza przeszkode w swobodnym prze-
plywie towaréw pomigdzy Pafistwami Czlonkowskimi odno-
szacg sie do Panstwa Czlonkowskiego; spowodowana jest
dzialaniem lub bezczynnoscia z jego strony i moze stanowi¢
naruszenie art. 30-36 Traktatu, ktdra:

a) powoduje powazne naruszenie swobodnego przeplywu

towaréw poprzez fizyczne lub inne utrudnianie, opdznia-
nie lub niedopuszczanie do przywozu, wywozu lub trans-
portu przez Panistwo Czlonkowskie;

(1) Dz.U.C 10z 15.1.1998, str. 14.
() Dz.U.C 359 z 23.11.1998.
() Dz.U.C 2147 10.7.1998, str. 90.
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b) powoduje powazne straty u poszkodowanych oséb fizycz-
nych; i

¢) wymaga natychmiastowego dzialania w celu uniknigcia
ryzyka kontynuacji, zwickszenia lub nasilenia danych
zaktécent lub strat;

2) wyraz ,bezczynno$¢” obejmuje przypadki, w ktorych wiha-
Sciwe wladze Pafistwa Czlonkowskiego w obliczu przeszkody
spowodowanej dzialaniem osoby prywatnej, nie podejmuja
w ramach posiadanych uprawnien koniecznych i wsp6tmier-
nych dzialan w celu usunigcia przeszkody i zapewnienia swo-
bodnego przeplywu towaréw na ich terytorium.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie nie moze by¢ interpretowane jako
naruszajace w jakikolwiek sposob wykonywanie podstawowych
praw uznanych w Pafstwach Czlonkowskich, w tym prawa lub
wolnosci strajku. Prawa te zawiera¢ moga réwniez prawo lub
wolno§¢ podejmowania innych dzialan objetych szczegélnymi
systemami stosunkéw pracy wlasciwych kazdemu Panstwu
Czlonkowskiemu.

Artykut 3

1. W przypadku wystapienia przeszkody lub zagrozenia jej
wystapienia:

a) kazde Panstwo Czlonkowskie (bez wzgledu na to czy dotyczy
go przeszkoda lub grozba jej wystapienia czy nie), ktore
posiada istotne informacje, natychmiast przekazuje je Komi-
sjis i

b) Komisja natychmiast przekazuje Panstwom Czlonkowskim te
i inne informacje z jakichkolwiek Zrddel, ktére moga okazaé
sie istotne.

2. Dane Panstwo Czlonkowskie jak najszybciej odpowiada na
zadanie informacji ze strony Komisji i innych Panstw Czlonkow-
skich dotyczacych charakteru przeszkody lub zagrozenia oraz
dzialan, ktore maja zosta¢ podjete lub sa proponowane. Wymiana
informacji pomigdzy Panstwami Czlonkowskim przekazywana
jest rowniez Komisji.

Artykut 4

1. W przypadku wystgpienia przeszkody oraz z zastrzeZeniem
art. 2 dane Panstwo Czlonkowskie:

a) podejmuje wszelkie niezbedne i proporcjonalne $rodki, aby
zapewni¢ swobodny przeplyw towaréw na terytorium Pafi-
stwa Czlonkowskiego zgodnie z Traktatem; i

b) informuje Komisj¢ o podjetych przez jego wladze dziataniach
lub o dzialaniach, ktére zamierzaja one podjac.

2. Komisja bezzwlocznie przekazuje informacje otrzymane na
mocy ust. 1 lit. b) pozostalym Panstwom Czlonkowskim.

Artykut 5

1. Jezeli Komisja uznaje, ze w Panistwie Cztonkowskim wystepuje
przeszkoda, notyfikuje danemu Panstwu Cztonkowskiemu powo-
dy, ktére doprowadzily Komisje¢ do takiego wniosku i zada od
Pafistwa Czlonkowskiego, aby podjeto wszelkie niezbedne
i proporcjonalne $rodki w celu usunigcia wymienionej prze-
szkody w terminie, ktéry okresla stosownie do pilnosci przypad-
ku.

2. Przyjmujac tego rodzaju wniosek Komisja uwzglednia art. 2.

3. Komisja moze opublikowaé w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot
Europejskich tekst notyfikacji, ktérg wystala danemu Panstwu
Czlonkowskiemu i bezzwlocznie przekazuje go wszystkim stro-
nom, ktdre tego zazadaja.

4. Panstwo Czlonkowskie w terminie pigciu dni roboczych od
otrzymania tekstu albo:

— informuje Komisj¢ o podjetych lub zamierzonych krokach
w celu zastosowania ust. 1, albo

— przedstawia uzasadniony wniosek wyjasniajacy dlaczego
przeszkoda stanowigca naruszenie art. 30-36 Traktatu nie

wystepuje.

5. W wyjatkowych przypadkach Komisja moze zezwoli¢ na
przedtuzenie terminu podanego w ust. 4, jezeli Panstwo Czlon-
kowskie przedtozy nalezycie umotywowane zadanie, a powolane
podstawy zostang uznane za uzasadnione.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 grudnia 1998 r.

W imieniu Rady
J. FARNLEITNER

Przewodniczgcy



